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Chers fréres, Allah ta™ala dit ce qui signifie : « Certes, tu vas mourir et eux aussi vont

mourir. » C’est-a-dire 6 toi Mouhammad, la plus honorable des créatures, celui que Allah

agrée le plus tu viendras a mourir et eux également viendront a mourir.4/-Hakim a rapporté
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dans Al-Moustadrak que Jibril “alayhi s-salam est venu au Messager de Allah salla I-
Lahou “alayhi wasallam et lui a dit ce qui signifie : « O Mouhammad, quel que soit ’ige
que tu vas vivre, tu vas mourir et quel que soit I’amour que tu portes a quelqu’un, tu vas
le quitter. »

Allah tabaraka wata™ala ne nous a pas créés dans ce bas monde pour y rester éternellement
sans mourir. Il ne nous a pas créés pour manger et boire et nous plonger dans les désirs et
les plaisirs. Il nous a créés pour nous ordonner de L’adorer, tout comme A/lah le dit dans
le Qour’an ce qui signifie : « Je n’ai créé les jinn et les humains que pour leur ordonner
de M’adorer. »

L’homme qui s’est remis en cause, qui a demandé des comptes a lui-méme, qui a ceuvré
pour ce qui vient apres la mort, c’est lui qui est intelligent et perspicace. Celui qui est
insensé, c’est celui qui suit les désirs de son ame, qui outrepasse les limites fixées par Allah
ta*ala et qui commet des choses que Allah a interdites, qui tombe dans les péchés puis
souhaite que Allah lui accorde du bien dans 1’au-dela.

Mon frére musulman, ne te laisse pas méprendre par ta grande fortune et ta grande famille.
D’aprés ‘Anas Ibnou Malik, que Allah 1’agrée, le Messager de Allah salla [-Lahou “alayhi
wasallam a dit ce qui signifie : « Trois choses accompagnent le mort, deux s’en retournent
et une seul reste avec lui : sa famille, ses biens et ses ceuvres I’accompagnent, puis sa
famille et ses biens s’en retournent et ses ceuvres restent avec lui. »

Fais en sorte que ton principal souci soit tes ceuvres : s’il s’agit de bonnes ceuvres, tu en
seras rétribué en bien, s’il s’agit de mauvaises ceuvres, tu te seras expos¢ au chatiment de
Allah. C’est pour cela qu’il est recommandé de s’empresser de procéder a 1’enterrement
des morts.

Al-Boukhariyy a rapporté que le Messager de Allah salla I-Lahou "alayhi wasallam a dit ce
qui signifie : « Empressez-vous d’accomplir les funérailles ; s’il s’agit de quelqu’un qui
aura un bien, vous aurez accéléré sa rencontre avec le bien, et s’il en est autrement, c’est
un mal dont vous vous serez déchargés. »

Lorsque ’homme meurt et qu’il est emporté sur les épaules pour étre enterré, son ame se
tient au-dessus de la civieére. L’ame du croyant pieux, tant elle est heureuse, tant elle a hate
de profiter de la félicité de la tombe qu’elle a sue et a laquelle elle a cru dans le bas monde,
son ame dira : « Emmenez-moi vite | Emmenez-moi vite ! » Quant a I’ame des mécréants,
elle dira : « Retardez-moi ! Retardez-moi ! »

Le convoi funéraire, chers fréres de foi, est une occasion pour méditer, pour tirer des lecons
de morale. Il est déconseillé pour celui qui I’accompagne, de bavarder sur les sujets du bas
monde. Il est recommandé de marcher en silence, en méditant sur la mort et ce qui la suit,

sur la fin de cette vie du bas monde. Il est recommandé de s’occuper a réciter le Qour’an,
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d’évoquer A/lah a voix basse, car ceci aide mieux a se concentrer sur ce qui a trait au convoi
funéraire.

Les gens de science ont dit que toutefois, il n’y a pas de mal a lever la voix en faisant du
dhikr derriére le convoi funéraire, si cela peut empécher que des gens médisent sur le mort
et ses héritiers, ou prononcent les mauvaises paroles qui proviennent de certains dans cette
époque.

Sachez, que Dieu vous fasse miséricorde, que parmi les choses qui profitent au croyant sur
son lit de mort, il y a ce qu’a rapporté Mouslim, d’apres Abou Hourayrah, que Allah I’agrée,
que le Messager de Allah salla I-Lahou "alayhi wasallam a dit ce qui signifie : « Rappelez a
vos morts de dire la parole "il n’est de dieu que Dieu". »

La Sounnah, chers fréres de foi, pour faire le rappel a celui qui agonise, c’est que la
personne qu’il aime le plus reste a ses cotés et lui dise "la ‘ilaha ‘il-la I-Lah" et il répéete.
Si celui qui est en train de mourir la répéte, alors celui qui la lui a soufflée se tait et ne lui
dit rien du tout apres cela, de sorte que ce soit sa derniere parole. Il ne lui dit pas (Dis : "la
‘ilaha ‘il-la [-Lah") mais il le fait comme nous I’avons indiqué. Il ne convient pas a celui
qui souffle d’insister quand il va lui demander mais qu’il agisse avec douceur, parce qu’il
se peut que la langue de celui qui est malade ne réagisse plus et que cela lui soit difficile
de le dire et que cela I’emmene a ne pas supporter ce qu’on lui demande de faire ; on craint
que ce soit une cause pour qu’il ait un mauvais état lors de la mort.

Sachez, mes bien-aimés pour I’agrément de Dieu, que la Sounnah lorsque le croyant est
enterré dans sa tombe est de souffler la réponse a dire [a I’interrogatoire de la tombe]. Le
Messager de Allah salla I-Lahou "alayhi wasallam a dit ce qui signifie : « Lorsque ’un
d’entre vous meurt et que vous avez comblé la tombe alors que I’un d’entre vous se tienne
au niveau de sa téte et lui dise : O toi Untel esclave de Dieu fils de Unetelle esclave de
Dieu, car il va entendre et ne répond pas, c’est-a-dire il ne pourra pas répondre, puis on
Pappelle une seconde fois, il va alors s’asseoir dans sa tombe, puis on ’appelle une
troisiéeme fois, il va dire a partir de sa tombe : guide-nous, que Dieu te fasse miséricorde
mais vous n’entendez pas ce qu’il vous dit. »

Et dans une autre version il a dit ce qui signifie : « Qu’il lui dise : rappelle-toi de I’engagement
que tu avais pris avant de quitter ce bas monde, du témoignage qu’il n’est de dieu que
Dieu et que Mouhammad est le Messager de Dieu, que tu avais accepté Allah pour
Seigneur, ’Islam pour religion, Mouhammad pour prophéte et le Qour’an pour guide. »
Le hafidh Al-"Asqalaniyy a dit : « Ad-Diya’ [’a jugé fort dans ses ‘Ahkam. »

C’est une Sounnah également de réciter sourat Yagin pour le mort. At-Tabaraniyy a
rapporté que le Messager de Allah_salla [-Lahou "alayhi wasallam a dit ce qui signifie :

« Yagin est le coeur du Qour’an, pas un homme ne la récite en recherchant I’agrément
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de Dieu et I’au-dela sans qu’il ne lui soit pardonné ses péchés ; récitez-la pour vos
morts. »

Ainsi, on la récite pour celui qui agonise, ainsi que pour celui qui est mort. Car le terme
arabe mawtakoum, traduit par « vos morts », englobe les deux.

Alors réveille-toi, toi qui est dans I’insouciance, réveille-toi car tu vas mourir. Aujourd’hui
tu vas rappeler quoi dire a un mort mais peut-étre que demain ce sera a toi qu’on va le
rappeler. Aujourd’hui tu portes une civiere et demain ce sera toi qui seras porté.
Aujourd’hui tu enterres un mort et demain ce sera peut-étre toi qui seras enterré. Médite,

toi I’étre humain, et vérifie ce que tu as préparé pour I’au-dela.
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